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Erdosi Vanda

A PTE Nemzetkozi Oktatasi Kozpont
MagyarOK magyar nyelvi egyetemi el6készitoé programja

1. Bevezetés

Az egyetemi nyelvi eldkészitd programok a nyelvoktatas kiilonleges teriiletét jelentik, ahol a
kezd6 szintt6l meghatarozott id6 (egy tanév, két szemeszter, azaz 30 oktatasi hét) alatt kell az
altalanos ¢s akadémiai nyelvtudas birtokdba juttatni a nyelvtanuldt azzal a specialis céllal,
hogy a tanuld képes legyen az egyetemi tanulmanyok folytatisara az adott nyelven,
anyanyelvi besz¢lok (didkok és tanarok) kozott. A csoportok nyelvi, nemzetiségi €s kulturalis
szempontbol heterogének, a didkok kiilonbozd okokbdl és személyes célokkal valasztjak
Magyarorszagot €és a magyar nyelvi egyetemi eldkészité kurzust, a f6 cél azonban kozods:
mindenkinek el kell érnie egy meghatarozott nyelvi szintre, meg kell szereznie azt a
nyelvtudast, amelynek segitségével felvételt nyerhetnek a magyar felsGoktatasba, alkalmassa
kell valniuk arra, és végig is tudjak vinni tanulmanyaikat, hogy diplomat szerezzenek. A
specialis célok és koriilmények természetesen sajatos programot és modszertant is igényelnek.

2. Egyetemi idegen nyelvi el6készito programok

Magyarorszagon a XX. szdzadban a magyar nyelvi egyetemi el6készitd programoknak hosszl
¢s komoly hagyoménya van. Budapesten 1952-ben hoztdk létre az ELTE Kozponti Magyar
Nyelvi Lektoratusat. Ekkor kezd6dott a magyar mint idegen nyelv oktatdsanak tudatos,
modszertanilag atgondolt pedagdgiai fejlesztése, ekkor kellett egy addig Magyarorszagon
nem ismert, intenziv oktatdsi format kidolgozni, amely a didkokat egy-két év alatt el tudta
juttatni olyan nyelvtudési szintre, amely alkalmassa tette 6ket a magyar nyelvli egyetemi
tanulmanyokra. 1957-ben létrejott az egyetemi elOkészitésre szakosodott Nemzetkozi
Elokészit Intézet. (Kozvetlen elddje az 1952-ben alapitott Koreai Elokészit Iskola volt,
amely 20 koreai 0sztondijas hallgatd nyelvi el6készitésével foglalkozott.) A NEI feladata lett
a magyar egyetemi oktatasba bekapcsolodo kiilfoldi 6sztondijasok nyelvi és szaknyelvi-
szaktargyi el6készitése. Ilyen €s hasonld intézménytipusok mas kelet-eurdpai orszdgokban is
alakultak, és ezaltal olyan oktato- és kutatobazisok kaptak szarnyra, amelyek kevéssé ismert
nyelvek esetében mas koriilmények k6zott nem johettek volna l1étre (Nador 2006: 52-53). A
NEI kidolgozta a nyelvi €és szaknyelvi el0készités modszertanat, amelynek célja volt, hogy a
didkokat az el6készitd képzés végére olyan nyelvtudasi szintre juttassak el, amely alkalmassa
teszi Oket a magyar nyelvii tanulmanyokra, az eldaddsok kovetésére, a jegyzetelésre, a
vizsgék teljesitésére. Ez a hatalmas mddszertani tudasbazis és tapasztalat sajnos kevéssé valt
publikussa ¢és kozkinccsé a felsGoktatdsban tanitd magyar nyelvtandrok szaméra. Tobb
névvaltoztatas és 4atalakulds utan, kiszélesitett tevékenységi korrel a jogutod Balassi Balint
Intézet folytatta a nyelvi elokészitd oktatast (Nador 2006: 54).

Jelenleg Magyarorszagon tobb varosban, tobb felsdoktatasi intézményben is folyik magyar
nyelvi egyetemi elokészités (Budapesten, Pécsett, Szegeden, G6dollon, Nyiregyhazan), ennek
kapcsan sziiletett meg az igény a programok, az oktatok kozotti parbeszédre és
tapasztalatcserére, amelynek elsd és eddig egyetlen allomdsa volt a Pont HU 4altal szervezett,
nyelvtanari forum, mely a magyar mint idegen nyelvi egyetemi el0készitd programok
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modszertanat vizsgalta meg (a témardl lasd részletesen a Pont HU weboldaldnak
beszamolojat).

Ha megnézziikk, hogy kiilfoldi egyetemeken milyen egyetemi nyelvi el6készitd
programokat talalunk, feltiind az angol nyelv talsulya. Talalunk azonban mas nyelveken is
egyetemi el6készitd képzéseket, példaul — a teljesség igénye nélkiil — cseh, lengyel, holland,
német, olasz, francia, orosz, kinai nyelven is. Az egyetemi nyelvi el6készitok tertiletén zajlo
kutatasokkal kapcsolatban azonban példaul viszonylag kevés olyan cikket taldlunk, amely
részletesen bemutatja az adott programot, modszertani szempontbdl indokolja annak
struktarajat, és altalaban a modszertani kérdésekre fokuszal. Az utobbi évek hasonld
vizsgélatait attekintve szembetlind, hogy sok kutatds =zajlik a torokorszagi és arab
nyelvteriileteken miikodé angol nyelvi egyetemi el6készitd programokon. Taldlunk példat az
egyetemei nyelvi eldkészitd program hatékonysdganak vizsgalatara a diakok nézdpontjabol
(Ozkanal-Hakan 2010: 295-305), a nyelvi elkészitd program tanirainak nézépontjabol
(Uysal 2019: 452-467). Egy holland nyelvi egyetemi el6készité program kapcsan a didkok
kulturalis hattere és a célnyelvi kultura kozotti kiilonbségeket, a tanuldsi szokasok és
koriilmények  kiilonbségének jelentOségét vizsgaltak (Meffert—Kool-Knoote-Aalders—
Ruijmschoot 2008: 24-32). Olyan vizsgalattal is talalkozunk, amely a program tanuldinak
nyelvi igényeire Osszpontosit, és esettanulmanyként mutatja be, megfelel-e a program a
tanulok nyelvi igényeinek (ebben az esetben angol nyelv és irodalom, valamint forditas szakra
késziilo hallgatok el6készitd csoportjaban: Mede—-Uygun 2014: 201-221). A példakbol
vildgosan latszik, hogy az idegennyelv-oktatas egy specialis teriilete, az egyetemi nyelvi
elékészitd program sok kérdést és alapvetden még feltaratlan teriiletet biztosit az idegennyelv-
oktatas és altalaban az alkalmazott nyelvészeti kutatasok szamara.

3. Az oktatohely: a Nemzetkozi Oktatdsi Kozpont

A MagyarOK Miihely, a Nemzetkozi Oktatasi Kozpont magyar nyelvi programja Pelcz

Katalin vezetésével a Pécsi Tudomanyegyetem Altalanos Orvostudomanyi Karanak részeként

a magyar mint idegen nyelv tanitdsanak egyik fontos hazai oktato- és kutatohelye. A

Nemzetkozi Oktatasi Kézpont f6 célja, hogy magas szinvonali nyelvoktatast €s az eltérd

kultirdkat egymassal megismertetd interkulturalis oktatdsi programokat biztositson

hallgatdinak.

1989-ben a Nemzetkozi Oktatasi Kozpontban megkezd6dott a magyar mint idegen nyelv
oktatasa, elindult a Magyar mint idegen nyelv Program, amelyet ma MagyarOK Miihely
néven is ismerhetiink. 1999 6ta nemcsak az egyetemi hallgatok szdmara kinalkozik lehetdség
magyar nyelvet tanulni, hanem béarmely kiilfoldi is részt vehet a tanfolyamokon az
egyetemistakon kiviil is. 2010-ben bevezetésre keriil a modell- és €lményalapii oktatasi
tanmenet, melynek fontos pillére a kooperativ oktatdsi modszer.

A Magyar mint idegen nyelv Program a magyar nyelvi kurzusok szines és valtozatos

e Szemeszteres kurzusok: hetente kétszer 90 perces magyar nyelvtanfolyamok az 0szi és
tavaszi egyetemi szemeszterben. A kurzusokon az egyetemi hallgatokon kiviil kiilsés
vendégek is részt vehetnek.

e Magyar nyelv és kultura nyari egyetem: két, illetve négy héten at heti negyven Oras
intenziv nyelvtanfolyam kulturalis programokkal és szeminariumokkal.

e MagyarOK magyar nyelvi egyetemi elékészitd0 program: egy teljes tanévet feldleld,
szeptembertdl juniusig tartd intenziv, magyar nyelvii egyetemi tanulmanyokra felkészitd
program.

Valamennyi programon évente 0sszesen koriilbeliil 500 didk tanul magyarul.
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A Nemzetkozi Oktatasi Kozpont Magyar mint idegen nyelv Programja nemcsak kurzusok
szervezdjeként, oktatohelyként, hanem tananyag-fejlesztési, modszertani és kutatomiihelyként
is mikddik. Kiemelt fontossagu a tananyagfejlesztés, amely a mithely nevét is adé6 MagyarOK
négykotetes tankonyvcsalddon tal halado szintli tematikus szokincsfejlesztd flizeteket,
készségfejleszto fiizeteket (iras, kiejtés), két nyelvtani gyakorldt (megjelenés eldtt), online
gyakorlo feliiletet (4ktiv MagyarOK), YouTube videdcsatornat hozott 1étre és mitkddtet. A
MagyarOK tankonyvcsalad megjelenését modszertani kutatdsok, €lonyelvi adatgytijtés és
tesztelések elozték meg; ezen tapasztalatok alapjan késziiltek a tankdnyvek. A MagyarOK
tankonyvcsalad 2013-as megjelenésével és Magyar Nyelv és Kultira Nyari Egyetem
programjaval elnyerte az Eurdpai Nyelvi Dijat, amely az innovativ nyelvoktatasi projekteket
jutalmazza. A szaknyelv oktatdsahoz is kapcsolddik kisérleti tananyagfejlesztés (Bevezetés a
szaknyelvbe tananyagok — megjelenés alatt).

A Magyar Program valamennyi kurzusan azonos alapelvek alapjan torténik az oktatds. A
Magyar Program a K6z6s Europai Referenciakerettel dsszhangban a kovetkezd 6t nyelvi
szinten oktat: minimumszint (A1), alapszint (A2), kiiszobszint (B1), kozépszint (B2), halad6
(C1). Teljesen kezd6tdl haladd szintig barmilyen szinten all is a nyelvtanuld, a Magyar
Program a szamara megfeleld csoportot kinalja minden magyarul tanulni vagyé kiilfoldi
didknak.

A csoportok 1étszama minimum 4, maximum 15 f6. A tapasztalatok alapjan a valddi
kommunikécidhoz, informacidcseréhez, par- és csoportmunkahoz, projektekhez legalabb
négy didk jelenléte sziikséges; ha pedig mindenkire kell6 figyelmet szeretnénk forditani,
mindenkinek szeretnénk elég id6t adni a kommunikacidra, illetve at kivanjuk latni a csoport
valamennyi tagjanak munkajat és fejlodését, a 1étszam nem lehet tobb tizendt fonél.

A csoportokat tobb tanar tanitja, az oktatdsi programtdl fiiggéen. Bar el6fordul, hogy
példaul egy szemeszteres csoportot a hét mindkét o6rdjan ugyanaz a tanar tanit, azonban —
kiilondsen intenziv kurzusok esetében — az a tapasztalat, hogy eldonyos, ha a diakok tobb
oktatoval taldlkoznak, tobb tanart hallanak beszélni, tobb tanar modszereinek és
tapasztalatinak eldnyeit hasznosithatjak. Jobban lehet igy tamaszkodni és épiteni a tandrok
személyes erdsségeire: van, aki a kiejtés tanitdsdban szakértd, van, akinek a videds anyagok
feldolgozasa a specialitdsa, mas pedig szivesen dolgozik kulturalis informacidkat bemutato
tananyagokkal, vagyis érdemes teret adni az oktatok erGsségeinek és specialitasanak. A
csoportok munkajat egy vezetdtandr hangolja Ossze, aki atlatja €és segit megszervezni az
oktatds menetét, képes beosztani a tanari feladatokat, Osszesiteni a tanulok eredményeit,
valamint a hatékonysag érdekében sziikség esetén modosit a munkameneten.

A tandrai munkat egy konzultacios rendszer egésziti ki, amely hetente biztosit lehetdséget
a hallgatoknak arra, hogy problémaikat megbeszéljék a tandraikkal. Eléfordul, hogy valaki
szivesebben teszi fel a kérdéseit négyszemkozt, vagy konnyebben beszél a nehézségeirdl, ha
nem az egész csoport eldtt kell kérdezni, tehdt mindenképpen hasznos, ha a didkok és a
tandrok kozott van lehetdség az egyéni konzultaciora, személyes beszélgetésre is.

A nyelvoktatast tandran kiviili programok teszik teljessé, amelyek azonban nem
extrakurrikularis elfoglaltsdgok, hanem az 6rdkon szerzett tapasztalatokat az €lményalap
tanitds modszertana szerint bevonjuk a tanitds és tanulds folyamatdba. A tandran kiviili
elfoglaltsdgokra a programok eldtt minden esetben felkésziiliink a megfeleldé szokinccsel,
kommunikacios formulakkal. fgy a diakok aktiv résztvevéi a programoknak, jobban értik, mit
csindlunk, és mirdl beszéliink, tudnak aktivan kommunikalni az adott témahoz kapcsolédoan.
A programot kovetd nyelvoran visszatériink a tapasztaltakhoz: feldolgozzuk, megbeszéljiik,
mit lattunk, mit hallottunk, mit tanultunk a program soran.

Az intenziv kurzus alkalmat ny0jt a nyelvi ordkon kiviil klubfoglalkozasokra (filmklub,
ritmusklub, sportklub), kulturélis programokra (kortars kulturahoz kapcsolodd beszélgetések,
zenei séta, irodalmi séta, torok kori séta stb.). A program elkotelezett hive annak, hogy
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kultarat is kozvetitsen és ¢élménnyé tegye a tanulast. Ezek nagyon jo alkalmat teremtenek a
tanmenet szinesebbé, valtozatosabba tételére, élményt nyujtanak a didkoknak, és mindez
altalaban nagyon jot tesz a csoportok hangulatanak, a csoportdinamikénak is.

Az oktatas modellalapti, amely a nyelv alkalmazéséara helyezi a hangsulyt, kihaszndlva a
célnyelvi kornyezet nyujtotta lehetdségeket is.

4. Tananyag: a MagyarOK tankonyvcsalad

Az elOkészitd program tananyaganak gerincét a MagyarOK tankonyvcsalad biztositja,
amelynek szemléletmodja, célkitiizése és elvei az egyetemi nyelvi el6készitd program
céljaihoz is illeszkednek. Ezeket a tankOnyvcsalad bevezet6jében is olvashato alapelveket
Szita Szilvia és Pelcz Katalin dolgozta ki.

A tanulasi folyamat sordn a célnyelvet elsajatitdsanak minden fazisdban ugyanugy
hasznaljuk, mint barmely mas nyelvet: 0j informécié megszerzésére és tovabbadasara,
valamint a masokkal valé értelmes és eredményes kommunikaciora. A nyelvtanulas célja,
hogy a nyelvtanuld6 kompetens nyelvhasznaléovd valjon. A nyelvi elemek 6tvozddnek a
pragmatikai viselkedésformakkal és interkulturalis ismeretekkel.

Az oktatécsomag tudatosan alkalmazkodik a Ko6zds Eurdpai Referenciakeret definialta
célokhoz ¢és elvardsokhoz, szokincsében, pragmatikai tartalméban, valamint nyelvtanaban
egyarant annak kovetelményeit tartja szem eldtt. A konyvek erdteljes progresszioval olyan
hasznos szokincset kozvetitenek, amely rovid idé alatt képessé teszi a nyelvtanulét a
mindennapokban valo eligazodésra és informacidcserére. A szokincset valtozatos nyelvi input
segitségével dolgozza fel, lehetdleg alaposan.

A tankonyvcsalad minden kotetét logikus és attekinthetd felépités jellemzi, amely
megkonnyiti a tdjékozodast a didkok és tandrok szdmara is. A fejezetek és a tankonyvcesalad
kotetei is spiralis szerkezetiiek, vagyis a szokincs €s a nyelvtan folyamatosan ismétlédik €s
boviil. A nyelvtani jelenségeket szituativan, kontextusba helyezve mutatja be és gyakoroltatja.
Koran bemutatasra keriilnek a gyakran hasznalt nyelvi elemek (egyes szam els6 személytli
birtokos személyjelek, a tobbszords toldalékolas lehetdsége stb.), igy a didkok mar a tanulds
korai szakaszaban képessé valnak a hasznalatukra.

A tankonyvcsalad szerkezetére, koncepcidjara jellemzd a hallas- és beszédértés, valamint a
kiejtés fokozott fejlesztése (tobb mint két Ordnyi hanganyag tartozik a konyvhoz). A
gyakorlatok kovetik a multimodalitas elvét, vagyis egyszerre tobb érzékszervet vonnak be a
tanulasi folyamatba.

A MagyarOK koncepcidjanak fontos eleme, hogy a kultira, a kulturalis ismeretek
kozvetitése elvalaszthatatlan a nyelvoktatastol. Amellett, hogy a tananyag a magyar kultirarél
¢s mindennapokrdl kozvetit ismereteket, a beszéd €s irdsbeli gyakorlatok nagy része a tanulok
kultirdjanak bemutatasat és 6sszevetését is lehetdvé teszi.

A tankOnyvsorozat egészére jellemzd az egységes koncepcio, mely egy alapra épiil, a
szinteket kovetve bomlik ki, és amely eljuttatja a didkokat az egyetemi tanulméanyokig.

5. A MagyarOK magyar nyelvi egyetemi elékészité program

A magyar nyelvi egyetemi el6készitd program célja az altalanos és akadémiai tanulmanyokat
megalapozd nyelvtudas megszerzése magyar nyelvbol. Mindez egy kétlépcsds programot
jelent 800 kontaktoraban.

Az els6 szemeszterben a teljesen kezdd nyelvi szintrél a B1 nyelvi szint elérése a cél. Az
elsé szemeszterben a legfontosabb az altalanos nyelvtudas, a sziikséges kiejtés €s akadémiai
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tanulasi technikak kiépitése. Az elsd szemeszterben hasznalt tananyag: MagyarOK Al+,
MagyarOK A2+, Hangrend tankonyvek.

A masodik szemeszterben a didkok eljutnak a B2 szintre, megkezdik szaknyelvi
tanulmanyaikat. Szaknyelvi szakirdnyonként 3 teriileten, 12 héten keresztiil heti 12 o6rdban,
Osszesen szaktantargyanként 48 oOraban folytatjdk a tanulok. A szaknyelvi orak felét (24
kontaktora, heti egyszer 90 perc 12 héten keresztiil) szaktanar tartja, ennek szerves részét a
nyelvtanari munka képezi, ami szintén heti egyszer 90 percben koveti a szaktanari eléadasok
nyelvi anyagat. A masodik szemeszterben hasznalt tananyag: MagyarOK Bl+, MagyarOK
B2+, MagyarOK szaknyelvi anyagok.

A MagyarOK magyar nyelvi egyetemi el6készité program harom szakiranyon kinal
magyar nyelvi képzést és ennek megfeleld szaktargyakat a diakoknak. Az orvosi szakiranyon
orvosi  terminoldgiat, kémiat, biologiat; a huméan szakirdnyon  tOrténelmet,
mivelddéstorténetet és human szakszovegolvasast; redl és miuszaki szakiranyon pedig
matematikat, fizikat és miiszaki ismereteket tanulnak a szaknyelvi bevezetésként.

A didkok minden nyelvi szintet kovetden magyar nyelvi belsé vizsgat tesznek (Al:
oktober; A2: janudr; B1: 4prilis; B2: méjus). Minden egyes szaknyelvi kurzus szintén irasbeli
¢és szobeli vizsgaval zarul méjus végén. Juniusban akkreditalt ECL B2 nyelvvizsgara keriil
sor. Az egyes nyelvi szinteket kdvetden ECL probavizsgat tesznek A2 és Bl szinten. A
masodik szemeszter végén a teljes tanév teljesitménye, Osszesitett eredményeik alapjan
javasoljuk (vagy nem javasoljuk) szamukra az egyetemi tanulmanyok folytatasat magyar
nyelven.

5.1. Tananyag, tanmenet, modszer a MagyarOK magyar nyelvi egyetemi eldkészité
programon

A diakok teljesen kezdd szinten indulnak el a magyar nyelvtanulasban, napi hat oraban. A
nyelvoktatas a MagyarOK tankonyvcsalad nyelvkonyveire épiil. A csoportok minden héten
egy fejezetnyi anyagot dolgoznak fel hétf6tdl csiitortokig, pénteken pedig egy tesztet irnak az
adott fejezet szokincsébdl. A pénteki tanitdsi nap a teszten kiviil az ismétlésé, gyakorlase:
ilyenkor van lehet6ség ismételni a nehezebb nyelvtani jelenségeket, a tanult témakat a szobeli
¢és irasbeli kommunikacidé sordn gyakorolni. Hétfon minden esetben egy nagyobb teszttel
kezdenek a csoportok, amely a nyelvtanra és az irasbeli szovegalkotasra koncentral. A teszt
utdn hétfon a csoportok megkezdik a kovetkezd fejezet feldolgozasat. A didkok mindennap
irasbeli hazi feladatot is kapnak: az aznap tanult témak egyikérdl kell irniuk. A hazi feladat
elkészitésére két nap all rendelkezésre, a cél pedig az, hogy napi rutinna valjon a tanultakhoz
valo visszatérés, az adott téma megirasa, gyakorlasa 0sszefoglaldsa. Az els6 szemeszterben
kiemelt figyelmet forditunk a kiejtésre. A csoportok minden héten van egy kimondottan a
kiejtést fejlesztdé kilencven perces orajuk, melynek elsédleges tananyaga a Hangrend
(Baumann 2018).

Kezdetben az oktatds nagyon fontos eleme, hogy megtanitsuk a didkokat tanulni, hogy
természetessé valjon az a modszer, ahogyan dolgozunk. Az o6rakon tiikrozott/forditott
osztalytermi eljarasokra is épitiink (a témardl lasd részletesen a Tempus Kozalapitvany
weboldalat), ami a MagyarOK program esetében elsdsorban azt jeleni, hogy a didk az 6ra utan
nem az oOrdkon kapott informaciokat dolgozza fel és tanulja meg, hanem megkérjiik, hogy
otthon, még az ora el6tt készitse el6 az adott 6ra tanananyagat. A kurzuson minden készség
fejlesztésére gondot forditunk: irunk, szovegeket olvasunk és hallgatunk, beszélgetiink. frni,
olvasni €s hallgatni a nyelvoran kiviil is lehet. A hatékony magyardrak érdekében a didk eldre
késziil, 6nalléan. Altalaban szotaraznia, olvasnia, hallgatnia és jegyzetelnie kell, valamint
egy-egy nyelvtani részt eldre megnéznie; nincs stressz, sajat tempodjaban dolgozhat. A
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magyaréran aktivan gyakorolunk: beszélgetiink, meséliink egymdasnak, megbeszéljiik a
kérdéseket.

A tananyaghoz a didkok szamara eldre elérhetdvé tesszilk a tanmenetet Power Point-
prezentacié formdajaban. Ezekbdl a hallgatok eldre pontosan tudjak, melyik 6ran mi lesz a
tananyag, mely tankonyvi oldalak tartoznak az adott alkalom anyagahoz, milyen nyelvtani
problémakat kell megnézni a munkafiizetben, mely szdveghallgatasos feladatokkal fogunk
oran dolgozni, milyen videdkat és online feladatokat talal még a tankonyvhoz tartozo
weboldalon, és milyen hazi feladatot kell elkésziteni az o6ra utan. Egy 90 perces 6rdhoz egy
ppt tartozik, négy diaval. Az els6 dia az 6ra programjat adja meg. A tanul6 eldre elolvashatja,
milyen témaval és milyen nyelvtani jelenséggel foglalkozunk majd. A masodik dia mutatja,
hogyan tud felkésziilni az 6rara. A konyvben néhény oldalt mindig ki kell majd szétaraznia,
¢s olyan nyelvtani jelenségek is vannak, amelyeket meg kell majd figyelnie. Ahhoz, hogy jol
tudjunk egyiitt dolgozni, fontos, hogy ora eldtt mar megismerkedjen a jelenség formajaval és
funkciojaval. Igy az oran a kérdéseire tudunk Osszpontositani. Ezeket az informaciokat
megtalaljak a magyar-ok.hu és az aktiv-magyar-ok.hu oldalon. Linkeket is kap
hangfelvételekhez és/vagy videofelvételekhez. (Ezek nagyrészt a tankonyvi szovegek.) Igy
ora elott nyugodtan, sajat tempdjaban meghallgathatja, illetve megnézheti és feldolgozhatja az
anyagot. A harmadik dian tovabbi opciondlis feladatokat talal. Ezekkel elmélyitheti a tudasat,
gyakorolhat. Ezek a feladatok az orai késziilést segitik, de nem kotelezéek. A tanfolyam utan
is tud velik dolgozni. A negyedik dian a hdzi feladat taldlhato. Ez a megkdzelités
valtozatlanul fontos része maradt, sot, kiilondsen nagy jelentéséget kapott online
modszertanunkban (Pelcz 2020: 124-126).

Mivel a didkoknak az elokészitd évet kovetden magyar didktarsak kozott, magyarul kell
helyt allniuk, ezért ebben az esetben kiilondsen indokolt, hogy az el6készitd program a
modellalapt nyelvoktatds modszerét koveti. A modszert Szita Szilvia és Pelcz Katalin
dolgozta ki. Fontos, hogy a didkok képessé valjanak az informacid 6nalld feldolgozasara,
tovabbadasara és az értelmes kommunikaciora. A nyelvtanulds soran az a cél, hogy a didk
olyan kompetens nyelvhasznald legyen, aki idOvel az anyanyelvi beszélével egyenrangi
partnerként tud részt venni a kommunikécios folyamatokban. A mddszer kiinduldpontjanak
tekinti, hogy csak a nyelvhasznalatbol lesz valodi nyelvtudas. A modellalapi nyelvoktatas a
tanulds minden fazisaban olyan mintat, modellt ny(jt a didknak, amely az anyanyelvi besz¢ld
nyelvhasznalatabol merit. A modellalapt nyelvoktatasi modszer ,,a tankonyvi szovegeket, a
nyelvtanar és az anyanyelvi beszéldk megnyilvanulasait olyan nyelvi mintaként (modellként)
értelmezi, amely a tanuldt segiti abban, hogy ezt a célt elérje. A tananyag és a tanitds soran
megjelend irott és hangzo szovegek minden elemét ellendrzi, hogy megfelel-e annak az
elvarasnak, hogy modellként szolgaljon” (Szita—Pelcz 2017: 262-263). A moddszer egyik
fontos jellemzdje, hogy nagy nyelvi inputtal dolgozik, hogy egy-egy témat tobb szdvegvarias
formdjaban tanit, igy biztositva, hogy valds nyelvhasznalaton alapuljon a tanulds. Az alapos
nyelvtani feldolgozas a témakra épiil, s kiilondsen kiemelt szerepe van a kiejtés tanitasanak.
Kiemelend6 még, hogy a modszer nem valasztja szét a nyelvet és a kultirat, hanem —
elsésorban élményalapti és kooperativ moddszerekre tdmaszkodva — Osszekoti azokat. A
modellek kdvetése a hatékony tanulds sordn lehetdvé teszi a magas szinti nyelvtudas elérését.
(A témarol lasd bévebben a Pont HU weboldaldn olvashatd modszertartani interji elsd €s
masodik részét, amely Szita Szilviaval és Pelcz Katalinnal késziilt.) Egyetemi nyelvi
elokészitd program esetében, ahonnan a didkok majd magyar anyanyelvii hallgatokkal,
magyarul fogjak folytatni tanulményaikat, magyarul kell megérteni az eldadasokat, magyarul
olvasni és megérteni a tankonyvet, magyarul vizsgadzni irasban és szoban, nem is tlizhetd ki
ennél kisebb cél az el6készitd tanévre.

A munkamenet hatékonyabbd tételei és fejlesztése folyamatosan folyik, a MagyarOK
mihely oktatoinak kozremiikdodésével és Pelcz Katalin irdnyitasaval.
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5.2. Kulturalis ismeretek

Egy 1j orszagba koltozés, egy 1) életforma kialakitdsa, egy intenziv nyelvtanfolyammal jaré
kemény munka oOhatatlanul kisebb-nagyobb kulturalis sokkal is jar. A didkok napi hat
nyelvoran vesznek részt, ez napi szinten rengeteg idot jelent, amelyet nyelvoran, a tanaraikkal
¢s csoportjukkal toltenek. Az egyiitt toltott sok id6 indokolja, hogy a didkok szdmara a
nyelvtandr nemcsak a célnyelvhez, hanem a nyelvi és kulturdlis szocializacidhoz is a
legszorosabb Osszekottetést jelenti. Kiilonosen nagy a jelentdsége ennek, ha a didk térben és
kulturélisan is tavolabbi orszagbol érkezett. Meg kell tanulni a legalapvetobb szokasokat,
szabalyokat, amelyek a nyelvtanuldshoz, a nyelvérakhoz kapcsolodnak, sét a hétkdznapi élet
menetét is meghatarozzak.

Hollé Dorottya (Hollo 2019: 14) Byram (1995: 25) meghatarozasat idézve irja, hogy az
idegen nyelvi beszélonek tulajdonképpen interkulturalis beszélové kell valnia, aki ,,nyelvi
képességeit, valamint a nyelvi és szovegosszefiiggésekre vonatkozd szociolingvisztikai
tudatossagat tigy tudja hasznalni, hogy kultirdk kozotti kommunikaciéban hatékonyan részt
vegyen, szamitson értékek, jelentések és hitek kiilonbsége altal okozott félreértésekre, és
megbirkdzzon a méasokkal valé kommunikécio6 érzelmi és kognitiv elvarasaival.” Hollo (2019:
14) hangstlyozza, hogy az interkulturalis beszéld valamennyi, Byram altal emlitett
tulajdonsaga mindenféle nyelvi kdrnyezetben fontos és érvényes, és mivel az idegen nyelv
hasznalatahoz kulturalis ismeretek és készségesek sziikségesek, ezeknek helyiiknek kell
lenniiik a nyelvoran és a nyelvoktatas folyamataban.

A tandraiktdl tanuljdk meg a pontossag jelentdségét, a hataridok betartasanak fontossagat,
a kulturankban érvényes udvarias irdsbeli és szdébeli kommunikdcid, a nem-verbalis
kommunikécio, altaldban az udvarias és elfogadott viselkedés szabalyait. Maga a nyelvora is
rengeteg lehetdséget kindl a tarsas viselkedés szabalyainak elsajatitasara, egyfajta nyelvorai
szocializaciora: meg kell tanulni pontosan érkezni az Orara, és azt, hogy ora alatt — kivételes
esetektdl eltekintve — nem hagyjuk el a tantermet. Megtanuljuk, hogy jelentkeziink, hogyan
kériink szot, és tlrelmesen végighallgatjuk azt, aki beszél, nem vagunk a szavaba, nem
szakitjuk félbe. Azt is tanulni kell, hogy a nyelvoran feltétleniil sziikséges alkalmazni,
gyakorolni a tanultakat; ez is egy tanulasi folyamat csendesebb, introvertalt diakok és olyan
kulturalis hattér esetén, ahol a mas emberek, csoport eldtt torténd 6nallo, aktiv kommunikacid
kevésbé jellemzo.

Idénként olyan dolgokat is meg beszélni, el kell magyarazni a didkoknak, amire nem is
gondolnank: el6fordul, hogy egy-egy tanulot arra is ra kell ébreszteni, hogy kabatban és
sapkdban nem iiliink az 6rdkon, hanem az évszaknak megfelelden kell fel6ltozni. Olykor meg
kell beszélni, hogy kulturélis kiilonbségek adddhatnak abban a tekintetben, mit kell tenniink,
ha kohdogiink, tiisszentiink, nathasak vagyunk, hogyan kell hasznalni a papirzsebkenddt; az
orrfujas kérdése a kulturalis eltérések miatt elég problematikus és fontos kérdés, hiszen
vannak kultardk, ahol ezt elfogadhatatlannak tartjak, és visszatetszést kelt, nalunk viszont
ugyanigy nem tolerdljak a szipogast. Mivel kultira és nemzetiség szempontjabél minden
esetben heterogén csoportokkal dolgozunk, minden esetben alkalmat adunk a kulturalis
kiilonbségek parbeszédére: a kiilonbségek bemutatdsara, az Osszehasonlitdsra, a megértésre.
Fontos, hogy az oktatonak is tisztaban kell lennie ezekkel a kiilonbségekkel, és helyén kell
kezelnie ezeket, rendelkezni kell interkulturalis kompetencidval: tudnia kell, hogy ezek a
kiilonbségek, az értékitéletek relativak, egyik sem jobb vagy rosszabb, csak meg kell
érteniink, el kell fogadnunk, hogy mas. Nyitottnak kell lenni a kiilonbségekre, empatiaval kell
viszonyulni azokhoz, és ezzel az empéatiaval kell kdzvetiteni azokat a kulturélis ismereteket,
amelyek a tanuld szamara sziikségesek az 0j kulturaba vald beilleszkedéshez (v6. Hidasi
2004).
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Allando program az el6készité tanév 6szén egy csapatépité varosismereti séta, mivel
tapasztalataink szerint a didkok gyakran hajlamosak sehova sem menni a bevasarlokozponton
kiviil; el6fordulhat, hogy hénapok utén is elenyészden keveset tudnak a kdrnyezetiikrdl, ezért
a kezdetektdl igyeksziink tudatoson véaltoztatni ezen attitiidon. Hasonl6 médon rendszeres egy
koranyari Pécs kornyéki kirdndulés, tura és ebéd, amely mar egy Osszeszokott csapat, egy
barati tarsasadg, sok kozds élmény linnepe. Minden évben szerveziink egy latogatast a
Tudaskozpontba, bejarjuk az épiiletet, és meghallgatjuk a konyvtart bemutatd el6adast
(magyarul, nyelvtanari el6készitéssel), majd a tanuldk beiratkozhatnak a konyvtarba, és
megtanuljak hasznalni a konyvtar altal nyujtott szolgaltatasokat.

5.3. Csoportok kialakitasa

A csoport, annak szerkezete, dinamikaja az idegennyelv-oktatas és -kutatas fontos teriilete.
Régota koncentralnak a vizsgalatok az osztalytermi 6rdra mint ,,a tarsas interakciok terére”,
javaslatokat adnak, hogyan kell a csoportdinamika elveit a nyelvorai csoportban alkalmazni.
Felhivjak a figyelmet arra, hogy fontos id6t és energiat szadnni a jol muikodd, Osszetartd
csoportok kialakitdsdra a tanulassal jard stressz csokkentése és a hatékonyabb tanulas
elosegitése érdekében (Prescott 2017: 2-3).

A tanév kezdetén eldszor érkezési sorrendben toltjiik fel és inditjuk el a csoportokat. Amint
minden didk megérkezik, kezdetét veszi a tanév, és azonos szintre keriilnek a csoportok,
kortilbeliil négyhetente atalakitjuk a csoportbeosztast, mivel tapasztalataink alapjan ez jot tesz
a csoportdinamikanak ¢és a didkok motivacidjanak, valamint alakitani tudjuk, hogy az erdsebb,
érdeklédobb didkok teljesitményiikkel huzzdk ¢és motivaljak visszahuz6dobb, lassabban
tanulo tarsaikat. A baratok 6rommel keriilnek egy csoportba, szivesen dolgoznak egyiitt, és jo
latni, ahogy egy 0j csoportbeosztassal uj baratsagok sziiletnek. A didkok nyitottabbak lesznek
egymas irdnt, jobban megismerik egymast, ha nem mindig ugyanazok a didkok dolgoznak
egyltt. A csoportok atrendezésével tapintatosan lehet kezelni azt is, ha esetleg két didk
kevésbé jon ki egymassal, és nehezebben tud egyiitt dolgozni.

5.4. Tesztelés, vizsgak

Az idegen nyelvi mérés ¢és értékelés az idegennyelv-oktatas egyik leggazdagabb
szakirodalommal rendelkez¢ teriilete. Minden esetben részletes attekintést és szakirodalmat
talalunk a teszteléshez, legyen szo akar besoroldsi, haladasi vagy teljesitménytesztekrdl, a
nyelvi tartalom vagy a nyelvi készségek tesztelésérdl (a témarol lasd részletesen példaul:
Bardos: 2002). A nyelvi mérés és értékelés altalanos bevalt gyakorlatdhoz kell minden
esetben hozzdadni azokat a specialis kritériumokat és koriilményeket, amelyek egy adott
képzés céljat és sajatossagait meghatdrozzak — példaul az egyetemi nyelvi elOkészités
esetében.

Az el6készité programon az elsé szlird egy felvételi beszélgetés online; ennek célja
megallapitani, alkalmas-e valaki az intenziv programon valo részvételre. Fontosak a
jelentkezd iskolai eredményei, idegennyelv-tanuldsi tapasztalati, angol nyelvismerete,
kommunikécids képességei. Ezen képességek sziirése, realis megitélése fontos; az eldkészitd
program intenziv tempoja, Oriasi tananyaga valdban kiemelkedd képességeket, szorgalmat,
kitartast igényel.

A programra val6 felvételnél hasznos az angol nyelv ismerete. A program intenziv jellege,
tempos tanmenete, a heterogén csoportok miatt és a zavartalan kommunikéci6é érdekében
segitséget jelent, ha kiilondsen az elsd hetekben tdamaszkodhatunk az angol kozvetitd nyelvre.



ERDOSI VANDA 149

A nyelvordkon a kozvetitdé nyelv haszndlata az elsé hetek munkdjat, a nyelvtani
magyarazatokat, nehezebb szavak és kifejezések jelentését, a nyelvhasznalati, pragmatikai
magyarazatokat teszi konnyebbé. Angolul nem beszéld didkok is felvételt nyerhetnek az
elokészitd programra, a kdzvetitd nyelv ismerete nélkiil is tudnak boldogulni, a kdzds nyelvet
besz¢éld didkok segitik is egymast, rdadasul a tanultakat a kezdetektdl visszaforgatjuk a
nyelvorai kommunikécioba is, ezért az elsé hetek munkéjan taljutva egyre inkabb magyarul
kommunikéalunk a didkokkal. Az angol nyelvismeret és ezaltal a nyelvtanulasi tapasztalatok
azonban hatékony segitséget nyujthatnak az intenziv magyar nyelvi egyetemi el6készitd
programhoz is.

A tanév megkezdésével a kezdetektdl igyeksziink a didkokat rendszeres tanuldsra
szoktatni, tuddsukat, nehézségeiket teszteléssel mérni, és visszajelzést adni szamukra
munkajukrdl és tudasukrol. Nemcsak a didkok munkajarol jelent ez fontos visszajelzést,
hanem az oktatok szamara is fontos informaciokat mutatnak a tesztek. Vannak-e valamilyen
teriileten allandé problémak? Sziikséges-e valamit valtoztatni az oktatas soran? Van-e olyan
teriilet, amelyre kiilon figyelmet kell forditani, nagyobb hangsulyt kell helyezni?

A didkok a tankonyv heti egy fejezetének tanulasa mellett heti két tesztet irnak minden
fejezetbol. Pénteken az adott fejezet befejezése utan egy szokincsre koncentrald tesztet irnak,
hétfén ugyanennek a fejezetnek a grammatikai tesztelését végezziik el.

A hétfoi, fejezetzard nyelvtani teszt kilencven perces. Minden esetben tartalmaz egy
feleletvalasztdés nyelvtani tesztet, egy igevonzatokra koncentrdlo feladatot, szovegértési
feladatot, mondatépitéssel, szérenddel kapcsolatos feladatot, kérdések megvalaszolasat és
kérdésekre vald reagalast, valamint egy irdsbeli szovegalkotasi feladatot (az adott szintnek
megfeleld szoszammal szoveget kell irni a tanult témak egyikérdl). A kérdésekre valo valaszt
¢és reagalast, valamint az 6nall6 szovegalkotast azért is tartjuk fontosnak, mert mindkettd
nagyon fontos az irasbeli és szobeli kommunikacidban egyarant.

A pénteki, 45-60 perces teszt mindig tartalmazza a hallas utani értés €s irds kombinaciojat:
diktéalas utan kell leirni szavakat, mondatokat. Igyeksziink hozzaszoktatni a didkokat, hogy az
¢kezetek, vesszOk, mondatvégi irasjelek szamitanak, meg kell tanulni helyesen hasznélni dket.
Ez utan egy szovegtagolasra, kozpontozasra koncentralo feladat jon (sz6kozok nélkiil, csupa
kisbetiivel leirt szoveget kell rekonstrudlni, helyesen hasznalt szokozokkel, kdzpontozassal,
sziikség esetén nagy kezddbetiikkel). A kovetkezd feladat csak az ékezetek helyes hasznalatat
teszteli: egy ¢kezetek nélkiil leirt szoveg ékezeteit kell potolni. Utana a szokincs tesztelése
kovetkezik: képekhez, meghatarozasokhoz kell a megfeleld szot megadni. Ezaltal egy adott
téma legfontosabb szokincsét gytijtjiik Ossze és teszteljiik. A didkokat mindig arra biztatjuk,
hogy ne 0nalld6 szavakat, hanem szerkezeteket, mondatokat tanuljanak meg. A fejezet
legfontosabb szokapcsolatainak a tesztben is kiemelt fontossdgot tulajdonitunk: szorosan
Osszetartozo szdszerkezetek, kollokaciok elejét és végét kell megadni. Az utolsé feladatban
mindig szavakkal kell szabadon vagy iranyitottan kiegésziteni a mondatokat, hogy vildgos
legyen: a kontextusnak megfeleléen nyelvtanilag is helyesen tudja haszndlni a tanult
szokincset.

Egy adott konyv (ezzel egyiitt egy adott szint) befejezésével a didkok szintzard tesztet
irnak (a konyv egészére vonatkozo kérdésekkel és feladatokkal), valamint szintzard szobeli
vizsgat is tesznek, melynek része a tanult tamakrol vald beszélgetés onalloan és kérdések
segitségével. Kezdd szinten egy szoveg felolvasdsa, melynek célja a kiejtés, az intonacid
mérése. FelsObb szinten a didkok vélasztott (a tanarokkal eldre egyeztetett) témabol 6nalld
prezentacidkat tartanak ppt-bemutatoval, majd a sajat kiseléadasukhoz kapcsoloddan
valaszolnak meg kérdéseket, és igy elindul egy vizsgabeszélgetés. A vizsgaanyagokat a
kezdetektdl rogzitjiik és megdrizziik.
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5.5. Az iraskészség fejlesztése, hazi feladatok

A szovegalkotas, a szovegalkotasi készség fejlesztése (irasban és szdban is) fontos eleme a
hasznos ¢és természetes nyelvtudas kialakitasnak. Fontos kérdés azonban, hogy akar a
mindennapi ¢letben, akar a specidlis igények esetében (egyetemi tanulmanyokra késziild
nyelvtanuld) mely tipusu szdvegek irdsdra van elsésorban sziikség, milyen mifajokat és
szovegsajatossagokat kell ismerniink egy jo €és természetes szoveg megalkotasahoz. Michael
McCarthy szerint még mindig nehéz pontosan felmérni, hogy milyen tipusu irott szovegek a
leghasznosabbak a nyelvoktatasban. Az irasbeliség szempontjabol a kiilonbozo tipusu levelek
mindig is hasznosak lesznek, de emellett a tantervek €s a vizsgdk gyakran iratnak esszéket
vagy fogalmazéasokat, legyen szo elbeszéld, leird vagy érveld szovegekrdl, és a tanarok
szamara ezek jelentik a legnagyobb kihivast, hogy érdekes €s hiteles szovegalkotasi feladatot
adjanak a didkoknak. McCarthy (1991: 148-149) azt a kérdést teszi fel, hogyan segithetik a
tanulokat az ilyen iraskészség fejlesztése soran a diskurzuselemzés eredményei. Felhivja a
figyelmet arra is, hogy a dikurzuselemzés nem nyelvoktatasi moédszer, nem is szeretne az
lenni. Azonban esetleg ujragondolhatoak és kiegészithetéek a nyelvoktatdsi modszerek annak
fényében, amit a diskurzuselemzés tanulsagai nyujtanak szdmunkra a nyelvi formak,
kontextusok ¢és nyelvhaszndlok kozotti kapcsolat Osszefliggéseirdl. Fontos, hogy a
diskurzuskutatasok nem csak az alkalmazott nyelvészeti kutatdsok terepe, de jelentds
segitséget nyujthat, sokat tehet hozza a tananyagok készitésnek ¢s felhasznalasnak, valamint
az tantermi tevékenységek gyakorlati teriiletéhez is (McCarthy 1991: 170-171).

Tudjuk azt is, hogy az irott szovegalkotasi feladatok nem mindig valds, természetes
¢lethelyzetekhez kapcsolddnak a nyelvtanuld szamara, illetve forditva is igaz: meg kell talalni
a modjat, hogy pontosan ismerjiik és tanitani tudjuk egy-egy kevésbé természetes (de akar
nyelvvizsga miatt mégis sziikséges) szovegtipus, kontextus miikodését és szabdlyait. A
szovegtani és diskurzuselemzési vizsgalatok sokat segithetnek abban, hogy a didkok valddi,
hasznos nyelvtudast kapjanak, az irott szovegek esetében is természetes nyelvhasznélatra
legyenek képesek, a nyelvtanarok és nyelvvizsga-tesztfejlesztok pedig minél természetesebb,
valodibb szovegeket hasznaljanak és kérjenek szdmon mind a nyelvordkon, mind a
nyelvvizsgakon (Erd6si 2011: 97-100).

A didkok napi szinten kapnak irasbeli hazi feladatot, hogy ennek megirasaval még egyszer
visszatérjenek egy adott témahoz, kifejtsék sajat gondolataikat a tanultak felhasznalasaval, és
fejlédjek az iraskészségilk. Meg kell tanulniuk a szdvegalkotds szabdlyait: hogyan
kapcsolodnak egymashoz a mondatok nyelvtanilag, tartalmilag, logikailag, hogyan tudunk
egy kerek ¢és teljes szoveget felépiteni mondatok egymas utani halmaza helyett, hogyan
tagoljuk tobb tematikus részre a szdvegiinket, és hogyan kell témat valtani, hogyan kell
érvelni valami mellett és ellen, mik a kiilonb6zd szovegtipusok (maganlevél, hivatalos levél,
kérelem, meghivo, reklamacio stb.) mifaji és formai kovetelményei. Ahogy a tesztek
esetében, a hazi feladatok is kivald visszajelzést jelentenek a tanaroknak is: mivel van
probléma, milyen hibat latunk Gjra és Ujra, rogziilve a fogalmazasokban, mire kell jobban
odafigyelni, mit kell Gijra megbesz€lni, atismételni.

A hazi feladatot a didkok javitva visszakapjak, és javasoljuk, hogy a javitott, hibatlan
verziot irjak le maguknak Ujra, és gyljts€ék Ossze a portfoliojukban, az altaluk irt javitott
szovegek gylijteményében. Ezt be is kell mutatni a szintzardé vizsgakon. A hazi feladatok
megléte és mindsége is beleszamit a szintzar6 osztalyzatokba. A hazi feladatokat a tanarok is
gyljtik €s archivaljak, igy egy-egy didk €s csoport esetében is szép kollekcio gyllik 6ssze a
fogalmazasokbol. Nyomon kovethetd egyes didkok fejlédése, kimutathatok a tipikus hibak,
Osszehasonlithato a kiilonboz6 szinteken visszatérd hasonlo témaji szovegek kifejtése stb. A
hazi feladatok gytijtésével és archivalasaval kezdddott el a tanuloi korpusz épitése (vo. Antal
2021).
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5.6. Felkésziilés a nyelvvizsgara

A nyelvi elokészitd képzés célja, hogy egy év utan a didkok B2-es szintet érjenek el magyar
nyelvbdl, s alkalmassa valjanak az egyetemi tanulmanyokra magyar nyelven. Ehhez a tanités
soran minden készség fejlesztésére egyforman figyelmet forditunk (beszéd- és iraskészség,
hallott és olvasott szdveg értése), Osszhangban az ECL nyelvvizsga részeivel ¢&s
kovetelményeivel. Az A2-es szint befejezésekor, a tanév felénél, januarban kezdjiik el a
didkokkal megismertetni a nyelvvizsga tipusfeladatait, ¢és elkezdiink specifikusan
nyelvvizsgara is készililni. Megtanuljuk és begyakoroljuk, hany perc alatt kell megoldani a
feladatokat, hany szobdl allo fogalmazast kell irni, mire kell figyelni az olvasés és hallgatés
esetében, ¢és hogyan kell megvalaszolni a szovegértési kérdéseket, koriilbeliil mennyit kell
beszélni a szobeli vizsgan, mire kell figyelni a paros és egyéni szobeli feladatoknal. Mivel az
ECL péros vizsga, a szobeli vizsgahoz a gyakorlas, felkésziilés soran igyeksziink megtalalni a
megfeleld parokat, akik jol tudnak egyiitt dolgozni, jol miikddik kozottiik a kommunikécio,
jol mikodnek egyiitt vizsgahelyzetben. A parok a felkésziilés soran egyiitt gyakorolnak, és
sziikség esetén feliilvizsgaljuk vagy cseréljiik a parokat. A B2-es szintli nyelvvizsga el6tt a
didkok A2-es és Bl-es szintli probanyelvvizsgan vesznek részt, megismerik a nyelvvizsga
menetét, kiprobaljak a tanultakat vizsgahelyzetben, és rutint szereznek a valddi
nyelvvizsgdhoz. Hasznos, hogy egy masfajta rendszer szerint is visszajelzést kapnak a
tudasukrol, olyan szakemberektdl, akik nem ismerik a didkokat, akiket nem befolyasolnak a
mindennapi koz0s munka élményei és eredményei. Szintén fontos, hogy a sikeres
nyelvvizsgaval akkreditalt bizonyitvanyt kapnak a tanuldk a nyelvtudasukrol, amely
magyarorszagi ¢letiik és tanulmanyaik soran sok esetben hasznos és sziikséges dokumentum.

5.7. Szaknyelvi képzés

A diakok a masodik félév kezdetén, az A2-es szint befejezése utan, a Bl-es szint
megkezdésével parhuzamosan kezdik meg szaknyelvi tanulmanyaikat. Minden szakiranyon
harom szaknyelvi tantargyat tanulnak, minden targybodl el6adasra és szeminariumra is jarnak.
Ahogyan ez kordbban a NEI gyakorlatdban is tortént, az eléadasokat szaktanar tartja (Nador
2006: 52-54), aki az adott szakteriiletrdl Osszeallitott egy tizenkét hetes tematikat az
alkalmanként kilencven perces eléadasokhoz, ezek anyagat leirta, amelyet a didkok mar a
szaknyelvi tanulmanyaik kezdetén megkapnak. Az el6adast a szaktanar kizardlag magyarul
tartja, hasonléan a magyar nyelvll egyetemi eléaddsokhoz, a szemindriumot pedig magyar
nyelvtanar vezeti, aki segit a didkoknak megtanulni és hasznalni az eldadasok nyelvi anyagat.

A leirt tananyaghoz az eldadast kisér0 szeminariumra a nyelvtanar nyelvi feladatokat
készit. Ezek a feladatok gyakoroltatjak a szdkincset, kiemelten fokuszalnak a legfontosabb
nyelvi szerkezetekre, a mondatépitésre és a szorendre, az irott és hallott szGveg megértésére
¢és feldolgozasara, valamint az adott témaban torténd irasbeli és szobeli szovegalkotasra.
Természetesen a nyelvi perspektiva nem valaszthatdo el a tartalomtol, nem lehet attol
fliggetlen, de a szeminariumon igyeksziink a tananyag nyelvi aspektusara koncentralni. A
szaktanar €s a nyelvtanar k6z6s munkaja eredményeként késziiltek el a MagyarOK Bevezetés
a szaknyelvbe tananyagok (megjelenés alatt).

A felkésziilés soran ebben az esetben is kiemelt szerepe van az eldkészitésnek, a
forditott/tiikr6zott osztalytermi eljarasoknak. A didkoknak eldre, az el6adasokat ¢és
szeminariumokat megel6zden kell kiszotarazni, elolvasni, valamilyen szinten feldolgozni az
adott orak tananyagat. Ezt a nyelvtandr minden esetben ellendrzi is. A téma nehézsége,
szaktantargyi jellege miatt itt kiilonosen fontos, hogy ne az ora és a gyakorlés értékes idejét
csokkentse a szavak jelentésének megbeszélése, forditdsa. Fontos az eldadasok ¢és



152 A PTE NEMZETKOZI OKTATASI KOZPONT...

szeminariumok menete ¢és sorrendje. A félév elején a szaktirgyi tanulmdnyok
szeminariummal indulnak el6szér. Modszertani megbeszélés utan (annak tisztazasa, hogyan
fogunk dolgozni a szaktantargyakkal a félév soran), elkezdjik elOkésziteni, nyelvileg
megalapozni az els6 eldadds anyagat. Ennek a nyelvi el6készitésnek a birtokdban hallgatjak
meg a didkok az els6é eldadasukat, amelynek anyagdra a kovetkez0 szemindriumon
visszatériink, gyakoroljuk, feldolgozzuk azt, majd elkezdjiik a kovetkezd, masodik eldadés
anyaganak nyelvi elokészitését, amelyet a szeminariumon nyelvileg el0készitett masodik
eldadas anyaga kovet. Ebben a sorrendben, ezt a tanmenetet kdvetve latogatjadk a didkok a
szaktargyi orakat a teljes szemeszter soran.

Mivel kevesebb eléadds van, mint ahany hét a masodik szemeszterben, a félév elején,
kozben €s a szemeszter végén is lesz olyan hét, amikor csak szeminariumra mennek a diakok,
ilyenkor még tobbet lehet gyakorolni, lehetéség adodik az addig tanult témakat 6sszefoglalni.
A szeminariumok soran a didkok tobb rovid tesztet irnak, tobb prezentaciot tartanak, az
orakra aktivan ¢és rendszeresen késziilniiik kell. Mivel az egyetemi tanulmanyok alatt
természetes lesz, hogy a tankonyv, szakirodalom stb. alapjan oOnalléan kell olvasniuk,
késziilniiik, ezért igyeksziink autentikus szovegekkel, szovegrészletekkel is megalapozni ezt a
fontos készséget. Mivel nagyon jo oktatovideok is késziilnek a kiillonbozoé témakban, ezek is
remekiil hasznalhatok egy adott téma feldolgozasiahoz, nagyon jo szovegértési feladatok
készithetOk beloliik, és a videok szinesebbé, élvezetesebbé is teszik az Orat.

Minden szakirdnynak biztositunk egy oran kiviili, a szaktantdrgyakhoz kapcsolddo kiilsd
programot, kirdndulast. A human szakirany didkjai meglatogattak példaul a pécsvaradi varat,
meghallgattak a var torténetét bemutatd eldadast, megnézték a kiallitast. Az orvosi szakirany
hallgatoi ellatogattak a Pécsi Tudomanyegyetem Farmakognoziai Intézetébe, megismerhették
az ottani munkat, ellatogathattak a laborba, kiprobalhattak néhany eljarast (példaul a
gyogynovényekbdl illoolajat desztillalhattak, majd sajat illoolaj-keveréket és parflimot
készithettek). A szakmai programot minden esetben nyelvi el6készités el6zi meg, majd a
program utan megbeszéljiikk, Osszefoglaljuk a latottakat, nyelvileg is visszaforgatjuk a
tapasztalatokat.

5.8. Az online oktatas adalékai és tapasztalati az elékészité programon

2020 marciusdnak kozepén, a Covid-jarvany Magyarorszagi megjelenésével és egyre
gyorsabb terjedésével gyakorlatilag egyik naprdl a masikra zartdk be az egyetemet, megszlint
a jelenléti oktatas, at kellett 4llni online oktatasra. Egy el6re hozott tavaszi sziinet ideje alatt a
magyar program Pelcz Katalin irdnyitasaval kidolgozta az online oktatasra vald atallas
részleteit, platformjat, elkezdte az 1) helyzetnek megfeleléen atgondolni és fejleszteni
modszertanat.

Mivel az el6készitd program intenziv, feszitett tempoja kiilonosen igényli a diakok kozotti,
valamint a didkok és tanarok kozotti személyes kapcsolatot egyarant, itt sziikséges leginkabb
a didkoknak a személyes kapcsolathoz kotodd érzelmi tamogatés, tapasztalataink szerint
kiilondsen ezt a programot érintette a legérzékenyebben az 4tallas és a személyes kapcsolat
hianya. Ezzel egyiitt a program sikerrel alkalmazkodott az 10 helyzethez, €s méarciustol
juniusig online fejeztiik be a 2019/2020-as évfolyam nyelvi el6készitd képzését, és (egy-két
hét jelenléti oktatast leszamitva a tanév elején) teljes egészében online tartottuk a 2020/2021-
es elokészitos évfolyam oktatasat. Természetesen egyéni kiilonbségek is megmutatkoztak,
melyik didk mennyire alkalmazkodott az online koriilményekhez, és mennyire tudta jol venni
az akadalyokat ebben a specialis helyzetben, de egyértelmiien kideriilt, hogy online
koriilmények kozott is mitkodik az oktatas, és lehetséges a B2-es vizsga, illetve az egyetemi
felvételi vizsga sikeres teljesitése.
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Az oktatoknak természetesen szintén alkalmazkodniuk kellett a megvaltozott
koriilményekhez, ki kellett tapasztalniuk (t6bb) online platform nyujtotta lehetéségeket,
elényoket és hatranyokat egyarant. Az oktatds a jelenléti térbol, az osztilyterembdl egy
teljesen mas sajatossdgokkal rendelkezd online térbe helyez6dott at. A modszertani
megvaldsitasok is alkalmazkodtak a koriilményekhez és lehetéségekhez, vilagossa valt, mi
nem miikodoképes online, és milyen j modszertani elemeket kell alkalmazni, amelyek
ujdonsagot jelentenek a jelenléti oktatas modszertanahoz képest (vo. Pelez 2020:123-131).

Hasznos hozadéka az online oktatdsnak, hogy még tobb nyelvi anyag gyljthetd és
archivalhato a diakok fejlédésének minden fazisdban, szdbeli ¢és irasbeli nyelvi
produktumaikbdl egyarant, ez pedig segiti a korpuszépitést, a magyar mint idegen nyelvi
kutatasokat.

6. Az elokészitd program mint a kutatds terepe — kitekintés és célok

A magyar nyelvi el6készitd program sajatossdgai nagyon sok modszertani tapasztalattal és
rengeteg kutatdsi anyaggal szolgalnak az alkalmazott nyelvészeti kutatasokhoz. Kiilondsen
sok tanulsaggal szolgalhatnak a korpusznyelvészeti kutatasok és a korpuszépités. Szirmai
Monika a korpusz meghatdrozésanak attekintésekor arra a kdvetkeztetésre jut, hogy a korpusz
meghatarozasdban a legfontosabb kritériumok egyike, hogy reprezentativ, tudatosan
megtervezett szovegek gylijteményérdl van sz, melynek Osszedllitasakor az azon elvégezni
kivant nyelvi analizist tartjadk szem el6tt. A szovegek taroldsa elektronikusan torténik, és
olyan céllal hozzik létre azokat, hogy elemzésiik nyelvészeti szempontbdl hasznos legyen.
(Szirmai 2005: 17-23).

Mivel a magyar el6készitd program nagy mennyiségli tanuldi produktummal rendelkezik,
indokolttd valt az anyag hasznositasa a MID Nyelvtanuléi Korpusz formdjaban, amely a
nyelvészek, magyar mint idegen nyelv kutatdsaval és oktatasaval foglalkozd szakemberek
szamara gazdag forrasanyag lesz (Baumann—Majoros—Pelcz—Schmidt—Szita—Vermeki 2020:
35-37).

Az el6készité programon a didkoknak szeptembertdl juniusig teljesen kezdd szintrdl kell
eljutniuk a B2-es szintre. Tehat a teljes nyelvtanulasi folyamat megfigyelhetd, nyomon
kovethetd, dokumentalhato a kezdetekt6l a B2-es szintig. Megvizsgalhatd az egyes diakok
egyeéni fejlddése, vizsgalhatd a tanulok haladdsanak Osszehasonlitdsa kiilonbozé szempontok
szerint.

A nyelvi egyetemi el6készitd csoportok minden esetben nemzetiség, anyanyelv és
kulturalis hattér szempontjabol heterogének, 6ssze lehet tehat hasonlitani a didkok haladasat
¢s teljesitményét ezen szempontok alapjan is.

Az archivalt hazi feladatok és szdbeli vizsgdk segitségével megkezdddott a tanuldi korpusz
épitése. Vizsgalhatdé a didkok irds- ¢és beszédkészségének fejlddése, végezhetiink
hibaelemzést. Leszilikithetok a vizsgalatok egyes nyelvtani struktardk hasznalatara, vagy
kiterjeszthetok az irasbeli és szdbeli szOvegalkotdsi készség vizsgalatara. Nagyon sok
rogzitett nyelvora anyagabol 1étrehozhatd egy tandrai €s tanari korpusz, amely jabb kutatési
lehetdségeket kindl a magyar mint idegen nyelv tanitdsdnak, kutatdsanak és modszertananak
szakemberel szdmara.
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The MagyarOK Hungarian Language Preparatory Program at the International Studies Center
of the University of Pécs

Within the special field of language teaching for international students in the form of university language
preparatory programs, the study presents and describes in detail the MagyarOK Hungarian Language Preparatory
Program at the International Studies Center of the University of Pécs. After a short theoretical and historical
survey of preparatory language courses, specific structural and methodological aspects of the afore mentioned
program are discussed including, among others, the curriculum, the practical ways of teaching and testing, as
well as teaching language for academic purposes. The paper also places strong emphasis on the cultural aspects
of teaching Hungarian as a foreign language, and on methodological questions of cultural mediation.
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